:\]IIL'IIII}I'.‘{I. Ha pasan<aHuTh OocHOBATCAN Ha cucreMnrhb
B'BPXY OxAxm1eTo Ha cTenorpadgusra.
(IMpogsamenne n xpaii,)

Bepamns, 15 asryers 1893 r.

IIlo ce kacae a0 wBnpoea, KaKh MAGIA 435 34 OMARMLETO HA CTe-
HorpaguATa, TO CHIANLABAND, Y6 He MOI'% Ja BU JAMD IBJICHD OTIOROPS.
He ce epmusisaws, 4e cremorpadmara me ce ymorphésasa MHOPO mo-pewe
0Th KOJAKOTO JAHECH, W HAN-MHOIO IPH NpAKTHYeCKHTDS padorh, kakTo craBa
Amech »h AMepuka; T4 me ce ynorphGasa m orb mmeareanrh u mp. He
BHIRAR MM ce TBBPAB ChMHUTEIHO, Ja-TH creHorpadusra O mMoraa a
HCTHRA OOHKHOBEHHOTO IMCMO, MAKaph Ue NpHsHABAMB, dYe uphat egua
OHPOCTOTEOPERA CTEHOTPA(HA GM MOTVIO MHOT'O ja ¢e HOCTHIHE 3a 00moTo

Il npugaranme.
Ferdinand Schrey.

Ecens, 26 arryers 1893 r.

Ha erenorpaduara npumagaesu Oxismero Bb VIMINIATE, Bh
KOWro TA TphGBa Ja ce WhBeJje M mEe Ce BBReIE KATO 3 VBIKHTEJCHT
uphbavers. Ja-an pn psaummara Gopéa pa erapurh m wormrh emeremu me
HAABUATS eAHUTS wan gpyrarh, BEpXy Tyil ce ehbMHABAWE: HITO efuuTh
HUTO ApyrHTh omle He ¢& 0 TaMB ONmpOCTOTBOpeHH W EhpogOCTOlTHM,
KaRTO OH Ce MBUCKBAJIO OTH ©1HO YYMAMIGHO nuemo. Hb cwmmo maka
CUBME TBBPB yObaens, e pano maM kRCHO me uzHamhpu eAMBB Tenmil
HBRARBRS Mjearsh Ha CTEHOrpaduara, KOHTO e Chybpika BCHUKHT mph-
HMyuecTsa, N Torash yumJammero me Oxe nphsaero.

‘Wilhelm Velten.

I'pmsexxars, 3 cemremppnii 1893 r,

Jlnecs, »s epuns BhES, KOPATO BEMIKO ce crphym, ga sambern Gap-
HoTo ¢b GBpsoro, uyaecHo e, Kawh HBKOM ¢h Takasa TREPAOCTE, KOSATO
HOYTH IPAHHYM HA PJIYOOCTH, Ome HACTOABATH WhpXY ymorphidemmero
Ha o0MKHOBEHHOTO muemo, Ilopeuero MOJACPHH CTEHOIpApUIECKH CHCTEMH
CH peye JOCTHPHXJIH 10 HAH-BHCOKATA CTEIeHL HA ACHOCTE M (@ OTHA-
AR KEMBOGHIRHOBEHHOTO MHeMo KakTo D : 1. Asb ebwb Tebpah yobens,
ue BpBMero me e Beue Jageds, KoraTo me ce orgasa roabuo sHauenme
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Ha IoJA3aTa 0TH CTeHOrpaduATa; M €¢b TOBA Aa Cce HOOHP3a, CUNTAMD I'O 32
ATBIRHOCTL Ha BeBRHIl YecTenT M pasyMHO MHGIAIND Y&T0BBRS.
J. Z. Wéry.

IMapumss, 16 cewrremppmit 1893 r,

Raro orrosapans ma Bamero yeaskaemo sanmmTanme, HMaMb 9ecTHTA
Aa B merasma cpoero MueRmHe BBPXY ORAMRIET0 Ha creHOrpapHATA.
Crenorpaduara e npbanasnagena yeero mATH Aa sambern 0GHRHOBEHHOTO
mHeMO, & 0co6eHHO OTh KATO ¢e BhBele Immrymara MammHa. Jlecno
Mose Ja ce npbapmiia, de BEHIKHTE TO-TONBMH THproekH KXIH, Bb
Kouro sphMmero e mapa, me HSHCRBATH OTH THHNTH My‘acamu, Ja Io3HA-
BATH creHorpaduATa M Ja MOTARTH BD AONBIHENNE HA TOBA HPAKTHYECKH
Aa paGorars b mmuymara Mamupa. Ha Tbprosexoro ¢neaosme orb
BCHYRHTE IUBHAM3OBAHM HapoAn uMa Ja Guarojapu crenorpadudara, de ce
CYNTA KATO HEOOXOAMMO HY#AHO IIHCMO M Ye BAN3A BB 00mo ynorphiaenue.

Eugéne Drouet.

Haosanemsn, 9 -ceu'rouapnﬁ 1893 r,
Buit skeqaere ga ysmaere M MOeTo MuenHue BLPXY OXAxmero Ha
creporpaguara. Cp ygposoaersue Bu ro enobmasans »b kparmb. IToero-
AHHO e UMa TPH KATErOPHH XOpa: ITBPBO TAKHBA, KOMTO HHKAKS HE
BHAATE Ja MHUXATE (0earpaMoTHH); BTOPO TAKHBA, KOHTO HHUIATE caMo
b OOHKHOBEHHO NHCMO (Ha eAHA HJIM [oBede asfykm); TPeThO Tm'cnsa,
KOHTO creHorpafupars (0 efHa WIH I0-BeYe CHCTEMH).

Yueaoro va GesrpaMoTHuTh (TAKMBA 0Th I'BPBATA KATErOpHA) Ime
ce HAMAJAABA BB TAA IPONOPIHMA, BHL Kaksaro Hanphiasa ofpazosanuero
Mes®AY TNOo-Z0JHHTH KaaceH Ha HApOJA; M ECTECTBEHHO Bh CHINMIl pas-
MBpE e pacre UMEJIOTO HA THA, KOMTO HPHHAJICHNTEH KLML BTO-
para kareropusa. OTh Hes Bee Io-gede M lo-Bede me ce HAOHpaThH Bh
TPeTATA KATEPOPUA; IpH TodH HAGOPH pas6upa ce, ye He mie (X j1e BebRMI
yrofens’. Roakoro ¢ mo-mpakTHYECKA €1HA CHCTEMA, TOJARODL MO-Bede
nocabgosarean me Gpom, Gest ja ce BIEMATL HpPH TOBA MOLH BHUMANNE
HBRAKBH HAIMOHAJHN IPHIIEBKH.

Haums whes ce erphyn bwh npakTHUECKH W MaTepeatnn Hhma u
ofuga ja orGhrea o1k ,cuBHTE TEOpHN, HAIYCKA CHERYJIATHRHATA 00JACTH
u ce obaara wHpXY eMmuupukara, nphaumounTa marepuaganoro u moahsmoro
oTh HieaaHoTo H Xybasoro. Tosa za maaoers e maka! Crenorpadusara
Oeah ChMHEHMe CAYIRH B8a UpakrTHdeckn mbau, karo HH HoMorsa Aa
cnecrsiname nphyve u npoerpanerso.  Heimmurh npaswaa ce  cenosasarb
WBpPXY ONMTHOCTHTA, Ts ¢ moabsma, # 2a Topa € ebolpasHa ¢b THil
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Hape‘leﬂ“ﬁ ”'H‘y'x'b Ha Bp'hhleTD“. A kakgoTO UTl‘UHﬂpa HA Hero, Tosa Ilp(}-
Abazkaa ja supbe ¢h Hero 3aeAHO M TO cH MMA (X IMAULETO.
CurbjloBaTeJHO, KOJKOTO MO-Bede Ce paspeissa I'bpPBATA KaTeropusd,
TOJAKO3B I0-Bede ce II'b/JAHH BTOpaTa, M €CTeCTBeHHO IIe pacre M IHCIOTO
HA OHMA, KOHTO NPHHALICKATS KBME TPerara kareropus (crenorpadurh).
ITo ropa enobpasenye, seeobmuii HanpbALRE, cHopessh MeHe, OCH-

rypssa Ha erTeHorpaduATa eAHO KpacHBo OXjRIe.
A. Besenmexrs.

Bepanus, 19 oxrospmit 1893 r.

Ha cresorpaduara npunajaexu Gximmero, s He KaTo HapJaMeH-
rapHa erenorpadus, 3amoTo 3a Tad nbap O Moram ome Ja ce HsHAMBpATD
CBOTBETCTBYIOULH MALIMHH: AMH Ts CH HMA ORAMRIIETO KATO YCJIYIKJAABA
cnoMararedika 3a Bebkuro npm muemennurd my padorn. Jo rgbro ereso-
rpaduueckuTh cHCTEMH CH HPHAPYMREHH ¢h HATHCKAHHE .M HEHATHCKAHWE
IIepOTO NpH OCHOBHUTE Yhprh, cHpBub Ch Pasindis, KaKBUTO IMIIYULMil
He MOWEe TOYHO Ja HANIpABHM, A0 TOragh CTeHOrpapuATA He e MOme Ja
crane obme jgocrmmaa. He moms T ce 0croboin OTB BCHYKM HBIMIIHM
IPABHJA H C€ A8/l BH3MOMKHOCTLTA HA PMKATA, ECTECTBEHHO A Ce JBUIKH,
KAKTO I'0 BHIRJAME BBH HCTOPHYECKOTO HUeMO H BB HBkoM crenorpadu-
YECKH CHCTEMH, TOras®h cTeHorpadusirTa JecHo e BJAe3¢ BCC BD I0-IIH-
pPOKB KP&ADE MEWAy HApoAA U Ie IpHHece BebRIMY Hall-roabma no.aa.
IIpennpanrh pupXy encreMurds MOrATEH caMo Ja 3a0aBATH TO3H HAUPE,BKD,

b HE MOIATS Tpaitmo Aa My npbusarersysars.
Matschenz.

Muanagay, 10 ceuremspuii 1893 r.

Ha jparo espane uenbanasams Bamero meaanue. Bbpaonmncannero
ce pasuBa BE AnemHnrh spbyena respah suso, n odaacrera, rabro ce
yuorphGasa, orb jgenh nHa JeHb crasa no-roabma, a mpu vyit To He
@ JOCTHPH®JIO0 ome rpamumuth, 10 woitro Tpbésa aa gocrurse. Bw eino
Oauzko GmAMIUEe CHOYPHO e, 4Ye mle ofeMa BCHYKHTD MHCMEHHH CBOGUICHMS
H me sanBers HANBJAHO OOMKHOBEHHOTO IIMCMO, KOETO nie ce ymorphosasa
33 JAOKYMEHTH M 8a nedarb wh Mhkoit ussbBernn dopmu, a Gbpsonuca-
nuero me obema BemurutTh Apyrn nmemennu enobuennd.  Haii-wmmoro e
caymu sa saGbabspanne ma npousnecennth aymu. Jo Heijze me 10TBk-
whsarh ¢b creHorpaduATA TOKE M NHIYUNTh MAIMHH] HB TOBA CAMO
A0 Heifje, 3amorTo mumymmrh manmHu He MOr®Th Bebkora Aa ce Hamu-
pArh Taka OpH PHRKA KAKTO IIM AJRATA; & OTB JApyra GrpaHa MauldHaTa
He Moxke ome An ce Hagupbeappa cb credorpaduara BL HeilHOTO Hail-

BHCORO BHAMCHHE,
F. Kounovski.
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Jongons, 30 cenremspuit 1893,

Raro orrosapsawms na Bawero samursamme, whmans upbis suin
HHKRoA onpbabaena cucerema, L ropops 3a eremorpadusara sroduie. ITphan
penuro Tphisa ga Bun enodmxm, ue asn npass roJabya pasaHEa Mesmay
Gppsonmueaine W pARIHO MHCAHHE. Pxunoro nmiecanme canramns 3a IWHJIEHDb
H3pa3h HA 3BYRA — (QOHETHYECKH WM KOHBEHIHMOHAJHO; & NOLB (hpzonm-
caunero cu uphiacraBiAsaMs eIMHB HeI'bJeHDH H3padh HA BBYKA, THI
raro TphéBa, Aa ce wBpreysa sa ObhpaugaTa efua dacrh orh Hero. ‘e
ce HIMIpA TOBA pasaduasatime BB CAMOTO eérecTno Ha Hbimara, Tosa ma-
JH3a 0TH O0CTOATENCTBOTO, Ue HHKOA cHCTeMa He Moke Jga upbiaie
phanTa 6 10CTATHYHA TOYHOCTE, & OOHKHOREHHOTO MHEMO, AKO ce CHLEPATH,
¢ enppebus Gesmoabamo.  (OOHKHOBEHHOTO IIHMCUMO HE MOMKE Ja ce CcUHTQ
RATO CTApO-MOAMO M MEAAHTHYHO, HEL TO € HPOAYKTH Ha MHOrO BBKOBEe N
¢ Jame I'bJCHD M3pash Ha IoBopa. 3a Tona OBP30TO MHCMO M PHRYHOTO
muemo Tphosa BebrE IRTE An ce pasmmyaBaTh, Kakro Hpuauda: Th cxm
Awb mbima, a eano cpbiaHo nponopruoHadHO HoMeskAy HMbh mbme jga e
Oeanoabano.

Raxro eroars paGorurh jgnech, He MM € JeCHO Ja HCKAMRH eLHO
SICHO MHeHHEe BEPXY OmAmimero Ha ereHorpaduara. Ash MHCLHA, YeMOme
A ce YTRBPIRJAABA, Y€ HHKOJ CHETeMAa M HuUKOH Meroyxsh Hbma ga crawe
peeobms. Kxwanmit npbaunounra eamara cuerema, Apyruit-gpyrara ... Ja
IPHHYMI'E BCHYRATS JHIA, KOHTO eTagTd A& YIXRTDH OBpPsonucannero,
Ja Ce BaHMMABATE €aMO ¢bh elHa cuereMa, To Om MMaqg0 3a cubjiersne
MHOI'O M3JBIBaHuA.  Orh ToBa ce BIGKIA, Y€ He caMo Ie c.\emec'rny'nam,
pasui cucTeMH, HB Jake ue TphoBa a4 CRIECTBYBATE MHOIO TAKHBA.
B® oy orROmMsHWE, KARTO M BB NOJINTHYECKOTO M cOluaaHoro, Tphina
peben naTe ga maaxhe nH mpeaMomHOCTH TOoaBMa eBoGoja Ha M3Gopa M

Ha rhitersusra.
Alfred James.

ITapusms, 20 cenremppnit 1808 r.

Bepsaws aa orrosops ma Bamero muemo, e koero M jagoxte
YecThTa, A4 HCKAMKN MHEHHETO CH OTHOCHTEJHO 10 0%ARIETO HA CTeHO-
rpaguara. Asb NpuHajIeRs KBMB OHMA, KouTo mpbimosarars, 9e Bb
Oxaxmero erenorpadguara me ce ynorphoasa sa pemuknrd dopMu Ha un-
Ausmayaannrh u commaaunth paborn. Owme npbam kparko sphme yio-
rpbbasaxy eremorpadusrra 5 Ppammusa camo sa sadbabasanue Ha ex-
Aebuurh u uapaavenTapuurh gebartu; a egsambh uMa WHKOAKO ToAuUHH,
0Th Kakh Ti 3aXBAHA JA CJAYRH 32 THProekd Kopecnowgexmmn. Paa-
JAHYHH  MEACTAMBH  OIUTH Ce HAIPABUXXA TOMKe 10 yqeﬁrm'ra HaeTh, "
UMEIIIO Wh TOBA OTHOWEHHe ereHorpadmara wma Gaberapo O gwmie’
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HelfHaTa e jaroradecka noasa e Gesxpaitaa. Mossews Ja BbpBHMB BB Ha-
JAemurh oue eiHa Kpadra Hararbhkbh M Ja npbisumiave spbmero, wo-
raTo ereHorpaduiara — eiHO Kparko m Ohrao, JecHo YeTJHBO H JeCHO
MOJBHIEHO IHCMO — INe orropaps mo-zobph ma waragaesnuTh H3unckpa-
HUA HA MUBHIHSOBAHHIT KHBOTS. C'reuovpatpnﬂ'm € IpocTo Joruvaecka u
JecHA 34 M3YUBAHUE M 33 IIACAHUE.

Tosa e moero mHeHWe BBPXY 6XARMETO HA eTeHOrpadHATa, KOETO
e cxmo rTara Gess rpanmmu, kawro m moumrh mavbmauw. Hb sa pa cra-
H®RTH Th 1mo-ckopo Ha jphao, mueas, ue Topa ¢hoHTHe TphOBa 6BHpa0 A
ce npuroTeasa uphas ewmepragecka npomaranga. Tosa ro sacaymxsa Ha-
HIETO MCKYCTBO, BAMOTO TO JAaje Ha deJoBByeckoTo ofmecTBO Beue MHOTO
u roabyu yeayrn, u uma nphinasgavennero, Ja M3pLPIIM 3a BB (&Axme

O1e no-roabyu. d
Armand Lelioux,
(Aupexrops ua cremorp. dwpo wh Cemara, uphachiarens
Ho «Société des Sténographes Francgaiss etc.)

K-

0 pocetku i razvitku stenografije u
Hrvatskoj.

(Konac.)

1?@[51 prvi Magdicev stenografski rad, o kojem smo u proslom broju
NS govorili, osvrnuo se god. 1865. u programu osjecke gimnazije
Izidor Krinjavi raspravicom «Nesto o naSem brzopisu». Krinjavi je u
stenografiji ucenik Vinkovicev, ali raspravu svoju napisao je samostalno
kriticki te u njoj iznio dobrih prijedloga, koji su djelomice veé uvazeni,
djelomice ¢ée se joSte morati uvaZiti, ako se hrv. stenografija imade
unaprediti. DaSto da imade i stvari, koje, da se prihvate, ne bi bile na
korist stenografije. Znadajno je, $to je pisac u svojoj raspravi izrekao
nadu, da ce stenografija u nas enapokon rijeSiti veliko pitanje o Cirilici

i latinici, nu sad (god. 1865.) tomu jo$ nije vrijeme»>. — Od onoga
vremena pa do danas proSlo je upravo 30 godina. Pa S$to misli pisac
danas o svojoj nadi? — Ja drzim, da, kad bi stenografija ovaj cas

istisnula u nas obi¢no pismo, Hrvati bi se i Srbi opet razlikovali i u
stenografiji, ma da su jedan i drugi poprimili Gabelsbergerov sustav.
Neka samo danas Hrvat napiSe Magdi¢evom stenografijom primjerice
ovu izreku: «u grmu lezi zec», pa neka mi Srbin stenograf prodita tu
izreku, ako je kadar. Eto kako smo kod jednoga jezika lijepo sloZni
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u stenografiji, koja bi napokon imala rijeSiti veliko pitanje o Eirilici
i latinici! — i

Posto se pisac kako i treba stavio u pravopisu na fonetsko sta-
noviste, zabacuje é u stenografiji i razlozito pobija Magdicev znak za
é, koji je on (Magdi¢) tek god. 1891. napustio, zamijeniv ga drugim,
koji se medjutim niti Miholiéu ne é&ini ¢mnogo zgodnijims. Pisac je
ovoga ¢lanka, ocjenjujuéi god. 1881. Magdiéevu stenografiju u II. izdaniju,
bio takodjer a i danas je joSte protivanik éa u hrv. stenografiji, o
kojem se samo akademicki dade raspravljati, ali koji nema upravo ni-
kakove prakti¢ne svrhe. I Miholi¢ govori o éu u «Stenografus II. p.
75. samo s teoretickog gledista kad kaze: <Ali ako se drzimo temelj-
noga nacela, da za svaki posebni glas valja imati i posebni znak, onda
bar u teoriji, bez' obzira na praksu, moramo razlikovati ¢ od éi u
pismu, kad ih ve¢ razlikujemo u govoru». Ne mogu se uzdriati, a da
gospodi teoreticarima ne predbacim ovdje krupnu nedosljednost. —
Kao sto se razlikuje u izgovoru ¢ od ¢, isto se tako razlikuje u izgo-
voru i palatalno dj (=gj) od d2. Tako barem uéi gramatika. Pa dok
vi teoreticari imate poseban znak i za ¢ i za ¢, za dj (=gj) i dZ imate
samo jedan znak i u teoriji i u praksi! — Je li to dosljedno? —

Dobre primjedbe cinio je pisac glede glasa &, te, de, t& i dé;
nadalje znaka za f, nj i » (na koncu), glede simbolizovanja vokala u
na pocetku rijeci, za sufiks -ati i za konzonanciju'mn. NeSto je od toga
ve¢ prihvaceno, a dobro bi bilo, da se uvaZilo i ostalo.

Kao §to u njemackoj Gabelsbergerovoj stenografijskoj literaturi
postoji jur dulje vremena t. zv. «2-Frages, tako je i u hrvatskoj steno-
grafiji znak za ¢ od prvoga pocetka sve do najnovijega vremena ne-
stalan, tako da je Magdié prije &etiri godine izumio sasvim nov znak
za ¢, koji mi se ¢ini dosta zgodan. Kako je poznato, Njemci imadu za
2 jo§ uvijek tri znaka. Vinkovi¢ je za hrvatsku stenografiju predlagao
njemacki t. zv. pocetni 2, Magdi¢ se u svom «Prilagodjenjus poveo za
Cesima. Krinjavi prihvaéa potetni ¢, ali primjeéuje, da bi ga valjalo
stisnuti u veli¢inu srednjega suglasnika i to poradi vokalizacije. Tako
veli Krinjavi medju inim, da je simbolizovanje vokala ¢ sredinom laglje.
Po mom je mnijenju ta stvar individualna, a kao dokaz navodim, Sto
je ove godine V. sastanak njemackih stenografa Gabelsbergerova sistema
u Beéu po najnovijim monakovskim zakljuécima simbolizovanje vokala
a sredinom sasvim zabacio. I Miholicu moram ovdje neito primjetiti.
On naime misli, ¢da je dugo pisme stisnuto na srednje od dugoga
krace i ve¢ tim samim za stenografa vredniji». («Stenografs, 1L p. 76.)
Nu to ne stoji, jer bi prema tomu bio onaj stenografski sistem najvred-
niji, koji bi bio sastavljen od Sto vise kracih, po mogucénosti iz samih
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malih i srednjih znakova. To je pako krivi nazor; na taj bi naime
nacin stenografsko pismo postalo ‘suviSe sitno, a kao takovo ono bi
silno umaralo. Bas u shodnom izmjenjivanju dugih, srednjih i malih
pismena lezi uzrok raznolikom gibanju ruke, a usljed toga ona se ne
moze tako brzo ukocit, kako bi se bez sumnje ukoéila, da joj se je
neprestance kretati u prostoru srednjih ili ¢ak malih pismena. Nu dosta
o tom, jer me cekaju jos druge stvari.

Mora se reéi,  da je Krinjavijeva ocjena Magdiceva «Prilagodjenjas
unapredila razvoj hrvatske stenografije. Dokaz je tomu prva hrvatska
naucna stenografska knjiga Magdiceva od god. 1871. pod naslovom:
¢Stenografija Hrvatska polag sustava Gabelsbergerovas. Ako se to
djelo isporedi s onim od godine 1864., opaza se na prvi mah golemi
napredak, ma da je ono prvo djelo tek programska radnja a ovo drugo
nauc¢na knjiga. Ucevno je gradivo u njoj rasporedjeno sasvim sustavno,
pa se zato i predmet sam dade lako kao lijepa i skladna cjelina pre-
gledati. Nepostojanosti, koje imade u «Prilagodjenju-, ovdje je nestalo,
ovisnost o njemackoj stenografiji manja jest, osobna samostalnost i
slicnost s tjesnopisom ceskim veca. Pravila su upotpunjena i protuma-
¢ena kratko i jasno te potkrepljena udesnim primjerima, kojih imade
veliko obilje uz ine vjezbe i Stiva. Autografija lijepo se izmjenjuje s
tipografijom. t. j. stenogram se nalazi u tekstu (kao i kod Faulmannovih
«Stenografische Unterrichtsbriefe> od god. 1884.). Sve su to u didak-
ticnom pogledu velike vrline, od kojih je pisac deset godina kasnije u
drugom izdanju Zzaliboze u mnogom odustao, ali se u ovogodiSnjem
treCem izdanju na sreCu opet povratio.

Od godine 1874.—1879. javni je rad na hrvatskom stenografskom
polju iskljuéivo BezenSekov: on je pet godina predavao stenografiju u
kr. vel. gimnaziji zagrebackoj, a tri je godine (1876.—1879.) izdavao
u Zagrebu prvi stru¢ni list <Jugoslavenski Stenografs.

Kao ucitelj stenografije Bezensek je u Hrvatskoj polucio tako
krasan uspjeh, da mu to i njegovi protivnici apsolutno priznati moraju.
Njegova je zasluga, Sto je Hrvatska dobila prvi stenografski podmla-
dak, koji se ba§ sada nalazi u naponu tvorisnage na cijeloj liniji. On
je uzgojio hrvatskomu sveudiliStu uéitelja stenografije, predsjednik ispit-
noga stenografskoga povjerenstva jest BezenSekov uéenik, njegovih
ucenika nalazimo u saborskom stenografskom biréu u Zagrebu i Zadru,
u hrvatskom stenografskom dru$tvu i po hrvatskim gimnazijama kao
ucitelje stenografije. Lle, kao §to u Bugarskoj isto tako i u Hrvatskoj
prvi i radini stenografski podmladak potite od Bezen$eka. — Sve je
to pako poludio najviSe time, §to je kao uéitelj umio potaéi i uzdriati
u ucenicima najzivlji mar za stenografiju, $to je prvi i ponajglavniji
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zahtjev didaktike. — O svojim stenografskim telajima u kr. vel. gim-
naziji zagrebackoj u petgodistu (od 1874/,—1878/,) izdao je on o svom
trosku $tampano potanko izvjeSée s raspravom: «O rimskom brzopisu
i njegovu uplivu na razvoj novije stenografijes.

Kao §to je BezenSek bio maran i vanredno pobudljiv uditelj ste-
nografije, isto je tako bio odvazan i poirtvovan izdavad i urednik
<Jugoslavenskoga Stenografas. On je kao sveudlilisni slufatelj, — dakle
kao covjek nesamostalan — a u materijalnom pogledu gotovo goloruk,
sa svojim Zuljevima pokrenuo na slavenskom jugu list, koji je ledinu
orao, a nije imao nikake novcane subvencije niti je imao stru¢nih su-
radnika. U takim prilikama list je u materijalnom pogledu morao svr-
Siti deficitom. Ali on ga je ipak izdavao u Zagrebu do svog odlaska u
Bugarsku, a zatim ondje nastavio i § njim ucinio taku propagandu za
stenografiju medju Hrvatima, Slovencima i Bugarima, kake ne bijaSe ni
prije ni kasnije. — Kad je godine 1876. u mjesecu sijecnju iza$ao u
novinama poziv na narutbu toga lista, piscu je ovih é&lanaka visjela
puSka o ramenu. On si je list narutio i od 20. veljate 1876., kad mu
je doSao prvi broj na ruke, pa do danas on je gorljiv pristasa stenogra-
fije, i kano takav uci ve¢ sedamnaestu godinu stenografiju na gimnaziji.
— Ja istitem sve to kao BezenSekovu zaslugu, jer vidim, da se je u
novije vrijeme pokrenula protiv njega neka omalovazujuéa akcija; ne
govorim li istine, neka mi se to javno dokaZe. Ja ¢u docekati svakoga.

Kako je pako u ono vrijeme bilo izdavanje stenografskog lista
pojedincu bez ikake pomoéi te§ko, to ée svatko rado vjerovati, ako
pomisli, da «Hrvatsko stenografsko dru$tvo u Zagrebus
12 godina poslije BezenSekova odlaska u Bugarsku uz vladinu novéanu
potporu i preporuku s velikom mukom i nategom uz neuredan izlazak
izdaje tek cetvrti godiSnjak svoga glasila «Stenograf-, akoprem samo
drudtvo jur 13 godina opstoji. —

Bezen$ekov stenografski rad ide za tim: a) da se §to vie pribli-
rimo Cesima; &) da bude medju slavenskim plemenima na jugu u ste-
nografiji Sto vece jedinstvo.

PribliZavanju Cesima u stenografiji ne moZe biti razloZitog prigo-
vora, jer Cesi imadu medju svim Slavenima najstariju in najsavrieniju
stenografiju. Ceh je Heger i njemackoj stenografiji u Austriji utirao put,
tako da ga je sam Gabelsberger nazvao svojim apo$tolom; Ceh je Heger
prvi radio na slavenskoj stenografiji. Cesi su stajali kod poroda srpske
stenografije, Cesi su bili Mentorom i Magdiéu kod njegova rada, u
kojem im se on sve viSe priblizivao. Ako to i Bezen$ek ¢ini, onda on
samo nastavlja zapoleti proces, koji je dosele hrvatskoj stenografiji
samo koristio, pa joj jama¢no ni u buduée S$koditi neée. Cesi su ko-
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na¢no uspje$no i blagotvorno uplivali na razvoj stenografije i kod ostalih
Slavena, pa ¢e po mom mnijenju i u drugim granama kulturnoga rada
jo$ dugo biti svim Slavenima najbolji i najpouzdaniji stjegonoSe.

Ali se je prigovaralo BezenSekovoj teZnji za jedinstvom u steno-
grafiji medju slavenskim plemenima na jugu, pa se moram i ja na to
osvrnuti. Nastojat ¢u, da budem Sto kradi i jasniji.

Po mom je mnijenju ta teZnja opravdana, jer je korisna i moguéa.
Dakako da to jedinstvo ne valja shvatiti ad verbum niti ve¢ sada
apsolutnim, dok mu se jos protive opstojece dijalektoloske diferencije
pojedinih narjecja. Ali bi to jedinstvo moralo biti veé sada apso-
lutno ondje, gdje je to moguce, a ba$ toga nema. A da imade

_u slavenskim narje¢jima na jugu srodnosti viSe nego li razlike, tko moze
o tom samo Casak sumnjati. Ta sam ih Jagi¢ drzi za jednu grupu. Ja
pace tvrdim, da je medju nama jedinstvo u stenografiji moguée i ondje,
gdje bi ¢ovjek mislio, da se moramo razilaziti. Evo zato primjera: Po-
znato je, da su zamjenice u stenografiji veéinom kao sigle pokracene;
zar se nebi n. pr. hrv. i srpski demonstr. taj, slov. ta mogao kratiti sa
a u visini? I Hrvati i Srbi i Slovenci bili bi u tom sloZni i jedni, do¢im
su sada neslozni, Ili zar se mi ne moZemo sloZiti u pokrati recimo za-
mjenica ja i jaz, njezin i njen, svaki i vsaki, koji i ki itd. Na takav naéin
treba da trazimo medju sobom dodirne tatke, gdje je samo moguce,

a ne da idemo svaki svojim putem kao rakova djeca. — Ili zar imade
biti hrvatska stenografija Srbinu i Slovencu i vice versa — Hekuba? —
Manimo se ve¢ jednom separatizma svagdje, pa i u — stenografiji! A

to ¢e biti, ako se ne budemo bez apsolutne nuide razilazili veé u
alfabetu, ako budemo slozni u temeljnim nacelima vokalizacije i konzo-
nancije, ako budemo u siglama i pokralama pazili na ono, $to nas uje-
dinjuje, a ne na ono, $to nas dijeli i rastavlja. Ne treba jedinstvo shva-
¢ati tako apsurdno, da slov. rijeCi: «resnica, reveZ, Stevilka, prita, hlevs
Hrvat i Srbin ¢ita: «istina, siromah, broj, svjedok, stajar i obratno; veé
ga treba shvacati tako, da ¢e hrv. rijeci: zec, janjac, voZnja, zrcateznja
kao takove moéi proditati i Slovenac i Srbin, a to, kako danas
stvari stoje, nije apsolutno mogucée. — A sada mi, molim vas,
nadjite razborita covjeka pod suncem, koji ¢e tu nadu divergenciju
odobriti! —

Nema druge, ve¢ nam valja nastojati o §to veéem jedinstvu u
stenografiji. U staro se doba gojila plemenska osobnost, ali se to indi-
vidualizovanje i diferenciranje na dusevnom polju nije pokazalo plodnim,
pa su s toga duevni umnici kod svih slavenskih plemena u nafem vi-
jeku udarili upravo protivnim pravcem. Oni su radije trazili i isticali
ono, §to ta plemena ujedinjuje i $to ih jaca, nego li ono, Sto ih dijeli
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i slabi. Jer treba priznati, da ono, §to nas dijeli, nije poraslo iz nasega
bi¢a, ve¢ su nam to nametnule druge nezgode i neprilike; Sto nas pako
ujedinjuje, to je dijelak naSega bi¢a. Ovo valja njegovati i gajiti,
ono trijebiti i niStiti. To je bila i temeljna ideja ilirske dobe i umnog
osnivaca jugoslavenske akademije; a da je ta misao bila zdrava, naj-
liepsi je dokaz lijepo cvjetanje naSe danasnje posvjete. Razrjecja medju
Hrvatima i Srbima u knjizi nesta, a na njihovo mjesto stupio je jedin-
stveni narodni jezik. Taj ¢ée se proces organski ma i po malo razvijati
i dalje. Sam Racki vjeruje u buducnost knjizevnosti jugoslavenske s
hrvatsko-srpskim jezikom, koji ¢e napokon primiti i Slovenci i Bugari.
Sto vise, Racki bi rado vjerovao u to jedinstvo i u proélosti, pa zato
misli, da bi se hrvatski i srpski spomenici imali zajedno izdavati kro-
nologickim redom. Za Jagi¢a veé sam spomenuo, da on narjecja juznih
Slavena drZ za jednu grupu, a spomenuo sam i to i naveo nepobitni
dokaz, da se slovenacki jezik u svom sukcesivhom organskom raz-
voju sve to viSe priblizuje hrvatskomu. A sada pitam, kako se
naprama tim pojavima razvija u nas stenografija? —
Odgovorite na to, vi tjesnogrudni plemenski slijepci, koji znate samo
onako naprecac ustvrditi, da je BezenSek «prema svojoj potrebi nagrdio
i iskrivio jezik hrvatski i slovenski», koji medjutim nikada ni prouca-
vali nijeste. Ako Bezen$ek nije pisao odmah lijepom i &istom hrvasti-
nom, to ima svoj razlog u tom, $to je on odma, &m je doSao iz Slo-
venije u Hrvatsku, poc¢eo izdavati list, pa je sasvim naravski, da jezika
jo$ nije mogao imati potpuno u svojoj vlasti. Gotovo je pako.smijcino,
ako Miholi¢ kaze Bezen$eku, da je on «nagrdio i iskrivio sloven-
ski jezik!> —

Godine’ 1879. ostavi Bezen$ek Hrvatsku, jer ga je ministar Naco-
vi¢ u ime bugarske vlade pozvao u Bugarsku, kojemu se pozivu on i
odazvao,

Deset godina iza prvoga izdanja dozivi Magdiceva «Stenografija
Hrvatska» drugo izdanje, koje je u «Hrvatskom ucitelju. ocijenio pisac
ovih redaka. Ako se pomisli, da svaki struénjak u jednom deceniju
mora postati u svojoj struci iskustvom bogatiji a naukom napredniji,
te mu i djelo nakon toga vremena ima biti tako, onda treba priznati,
da Magdi¢evo drugo izdanje nije mnogo bolje od prvoga, dapace u
nekim je stvarima upravo zaostalo za prvim izdanjem. Ni priblizno ne
moze se ovdje govoriti o takom napredku, kako ga vidjesmo u prvom
izdanju naprama <Prilagodjenjur» od god. 1864, — ma da je ovo, kako
~ve¢ rekoh, tek programska radnja bila, a ono nauéna knjiga, — ili
kakav je ucinjen u trecem izdanju, koje je izaSlo ove godine, naprama
drugome od god. 1881, Za drugo izdanje Magdiéeve «Stenografije
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Hrvatske: moZe se re¢i, da ga je rodila neodoljiva Zelja odlucne reak-
cije naprama neposredno prethodnom petgodisnjem radu Bezen$ekovom.
Tako eto nasta u hrvatskoj stenografiji mala razroznost, jer se neki
stenografi povedoSe za Magdicem, drugi za BezenSekom. Da se uzdrii
nuzno jedinstvo, ustrojilo se je god. 1882. <Hrvatsko stenograisko
drustvo u Zagrebus, koje Zzaliboze punih devet godina nije po-
kazalo ni najmanjega znaka zivota. Iza ovoga vremena posta-
vilo se pako svojim radom isklju¢ivo na Magdicevo stanoviste, docim
po mom skromnom mnijenju ne bi bilo s gorega, da je nastojalo, da
se one male opreke nekako izmire. Od god. 1891. izdaje ovo
drustvo svoje glasilo pod imenom <Stenograf>, od kojega sada
izlazi Cetvrto godiste.

Konacno valja priznati, da je u novije vrijeme hrvatska vlada pod
predstojnikom presvj. gosp. drom. J. Krénjavijem u svom dje-
lokrugu vanredno mnogo ucinila za napredak stenografije: ona je ime-
novala ucitelja stenografije na sveuciliStu, uvela stenografiju kao fakul-
tativan predmet u srednje Skole, izdala nau¢nu osnovu i pravilnik za
polaganje ispita iz stenografije, postavila ispitno povjerenstvo za ucitelje
stenografije, izdala svojim troskom i nakladom nauénu knjigu i podupi-
rala strucni list -Stenograf>. Tim je ona ucinila sve, §to je nuzno za
normalan, sistematican, jedinstven i uspjeSan razvoj i napredak hrvatske

stenografije. Nu da se bude ona i nadalje usavrSivala, zato bit ¢e od
potrebe, da se pojedina pitanja, ticuéa se sustava, budu Zivo u javnosti
pretresala, pa da onda stru¢njaci ili pako drustvo samo zakljuci even-
tualne promjene, kojih ¢e se imati svi drzati. Inace bit ¢emo odsudjeni
na stagnaciju.

Godine 1804, izasla je <Hrvatska Stenografija. po sustavu Ga-
belsbergerovu od Stanka Miholiéa. Ovo je djelo kritika i Dragiceva
i Pliveliceva oznacila manje uspjelim; bolja je Magdiéeva «Hrvat-
ska stenografijas, koja je ove godine iza$la troSkom i nakladom kr.
hrv. slav. dalm. zemaljske vlade i o kojoj ¢emo jo§ posebice govoriti.

Ne rado zakljutujem ovaj ¢lanak, jer mi je u peru ostalo jo§
mnogo toga, $to bi rado istaknuo — osobito o nekim detaljima. —
Ali posto se tecaj lista primaknuo svomu koncu, a ne bi bilo umjesno,
da c¢lanak segne i u drugi godi$njak, morao sam ga zakljuditi. U glav-
nom drzim, da sam kazao sve, te si Citatelj moZe stvoriti ne samo
sliku o pocetku i razvitku stenografije u Hrvatskoj, nego i u drugim
nekim mislima i idejama, koje su po mom mnijenju u savezu s tim
predmetom. Bude li tko zaZelio, da se o kojoj stvari zapodjene daljni
razgovor, mene ¢e naéi uvijek spremna. ff.

e A
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Stenografija v Rusiji.

(Spisal prof. dr. Zeibig,)

-ga_;_-;@rvi pokus sestaviti rusko stenografijo napravil je neki Henri v

N Moskvi l. 1792. s svojo «tahigrafijo». Leta 1806. in 1809. izdal
je Godefroys cokigrafijo» (po Blancu), 1. 1820. Korff ¢grafodromijos
(po Astieru), potem l. 1844/5. neki anonimen pisatelj <stenografijos; a
vse te izdaje so bile brez uspeha, tako reko¢ kurioznosti, o katerih se je
malokaj Culo. Vaineji je bil pokus Hegerjev, prirediti Gabelsbergerjev
sestav za ruski jezik. A Ivaninu gre zasluga, da je javno mnenje v
Rusiji z vspehom na stenografijo obruil, in to 1. 1858. s svojim delom;
«O stenografiji ali brzopisu in nja priredbi za ruski jezik». Ivanin go-
vori — kot izjema od drugih izumiteljev stenografskih sestavov — z
veliko skromnostjo o svojem izumu. On nikakor me misli, da bi bil s
tim delom v stenografiji dovrSenost dosegel; pripoveduje, da je Ze
1. 1833. sestavil stenografijo za svoj materin jezik ter Z njo biljezil
ucena predavanja. Te studije in te vaje je on delal v svojih starih letih,
kar mu je bilo dokaj trudno; a vendar se je preprical, da se more po
pridobitej spretnosti z njegovim sestavom Sest do sedemkrat brie pi-
sati, kakor pa z navadnim pismom, torej da se more vsako predavanje
biljeziti. Ivanin tudi dokazuje v omenjenem delu, da je stenografija v
sedajnosti neobhodno potrebna ter pretresuje Ze vprasanje o stenogra-
fijskih ¢Erkah.

Skoraj potem (okolo 1. 1860.), zaceli so v Rusiji o reformah pra-
vosodja snovati. Nekoliko ruskih pravnikov doSlo je v ta namen na
Nems$ko v Drazdane izucevat ustrojstva pravosodnih oblasti in sodno
praktiko, kakor tudi zakonodateljstvo. Med njimi bil je drzavni svétnik
baron Tornauw, kateri je znan v pravniS§kem svetu po svojem iz-
vrstnem delu o mohamedanskem pravu. Imel sem sreco upoznati se Z
njim po svojem prijatelju dr. Hintsche-ju; in v njem kakor v meni se
je vzbudila Zelja, ko se je zanimanje za stenografijo v Rusiji %e zacelo,
da bi priredila Gabelsbergerjev sestav za ruski jezik, posebno ker so
zaceli v Rusiji ceniti vaZnost naSe umetnosti za pravosodno stroko. To
je bilo 1. 1863. Lotila sva se resno tega dela.

Jeden Cclanek, katerega sem istega leta v prvem zvezku «Ruske
Revue-je» o stenografiji v Rusiji obelodanil, dal je precej povoda za
polemiko z nekim pristaSem Stolzejevega sestava — Hartwigom, kateri
se je nala$¢, da bi veo senzacijo obudil, podpisal s poru$¢enim imenom
Tverdevatov. Ta je bil protivnik vsakega iz Francije ali Nemdéije done-
Senega brzopisa ter je bil tega mnenja, da se mora za ruski jezik kaj
izvirnega narediti. Ob jednim pa je omenjal, da se Ze prireja poseben
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sestav, osnovan na zakonih ruske slovnice, kateri se obzira na obéa
nacela brzopisa, kakorsni se nahajajo v najboljsih tujih sestavih. Hvalil
je Hartwig posebno Stolze-jev sestav, ter s tim javno pokazal, kakSen
namen ima. Med tem sta tudi Paulson in Messer Stolzejevo stenogra-
fijo na ruski prelozila. Za njeno razSirjevanje je jako mnogo Zrtvoval
Dluski, najbolj nadarjeni ruski Stolzejanec; vendar s svojimi napori,
po tem kar vemo o razSirjenju in uporabi Stolzejevega brzopisa v Ru-
siji, nij dosegel pritakovanega uspeha. Prevod Tornauwov, kateri se —
mimohodom rec¢eno — glede znakov strogo drZi izvornega sestava, se je
precej rabil v Rusiji za biljeZenje predavanj in sodnijskih razprav. Kot
vrle ucitelje in propagandiste imenujem sledede: Ustinov v Harkovu
in Temnikov v Odesi; kot odli¢ni praktiki so znani: GorSenjev, Tu-
linov, Levi¢ in Markus, kakor tudi gospodi¢ne: Serdukova, Krilova in
Romanova. Baron Tornauw, rabil je v Sirjem razmeru Gabelsbergerjevo
stenografijo po lastnem prevodu pri svojih pravnidkih studijih.

Med tem je priredil tudi Olhin na$ sestav za svoj materin jezik.
Ob svojem casu je on prosil kr. stenografski zavod v DraZdanih za
oceno istega dela. Da se tej pro$nji nij ustreglo, izvedel sem pozneje
iz nekega Olhinovega pisma. Tudi njegov prenos nij bil brezuspeSen.
Ker govorimo tukaj o prevodih Gabelsbergerjeve stenografije, naj $e
omenimo zaradi natanénosti, da mi je tudi na$§ tovari§ Wahltuch, kateri
7ivi v Manchestru, pred nekim ¢asom doposlal svoj naért priredbe na-
Sega sestava za ruski jezik; a neki drug Gabelsbergerjevec iz Rige je
izrocil ruskej vladi podoben naért, katerega mi je dalo v presojo tu-
kajsnjo rusko poslanistvo.

V novejem ¢asu izisli ste v Rusiji dve knjigi o stenografiji: «Samo-
ucitelj ruskega brzopisa, sestavil V. |. Krivo§. (Petrograd 1883, Izdal
baron A. O. Tiesenhausen). Ta nova uéna knjiga sama po sebi je do-
kaz simpatije, katera vlada v drugih slavjanskih deZelah, kakor tudi v
Rusiji za Gabelsbergerjev izum, ter kot tako jo radostno pozdravljam.
Kakor govori skoraj vsak pisatelj veée uéne knjige o stenografiji v
predgovoru o njenej koristi v javnem in zasebnem Zivljenju, isto piSe
tudi Krivo$ na prvih desetih straneh svoje knjige, ter ocenjuje razne
sestave te umetnosti, a posebno Gabelsbergerjev. Pri svojem prevodu
omenjenega sestava vzel si je Krivo§ — in to s polnim pravom — za
vzor «Tésnopis Ceskys, kateri prevod naSega sestava se je 7e Cesto v
praksi jako dobro obnesel. Torej je ta ruski stenograf posnemal primer
onih strokovnjakov, ki so priredili Gabelsbergerjev brzopis za jezik
polski, srbski, slovenski, bolgarski itd.

O podrobnostih Krivoevega prevoda ne mislimo tukaj pisati; —
natan¢no ga je ocenilo pero strokovnjaka v poslednjem te¢aju «Tésno-
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pisnih listovs. Samo moramo grajati slabo avtografijo stenograficnega
oddelka.

Pred kratkim je iziSla $e¢ jedna uc¢na knjiga o ruske) stenografiji
od gore omenjenega stenografa GorSenjeva, a druga nova se pripravlja
za izdajo v Petrogradu od nekega profesorja. ‘

Sluzbeno se dandanes stenografira v Rusiji pri ca.rskem senatu,
pri civilnej najviSej sodniji (kasaciji) in pri drugih sodnijah v Petrogradu,
kakor tudi pri raznih sodnijah v gubernijah, pri magistratu v Odesi itd.
Z obzirom na uporabo stenografije pri sodnijah je torej Rusija Nemdéijo
nadkrilila, a drugace se tam stenografija seveda Se ne rabi v tako §i-
rokem razmeru, kakor je to mogocfe samo v ustavnih drzavah.

Sl

Crenorpaguja v Cpouju.

y IlIIBUM ﬁp()j}’ OBOT'a Iemhenor -"[“_(f-Ta ﬁl’rl.’lﬂ jl‘, petun o creHorpa-
¢puju y Cpouju. M ompa emo jomr pekam ropky METHHY, ja OBa Jena u
KOPHCHA BeIITHHA nucawa He nHanpexyje y Cpomju wkako 6m rpebato u
morao aa Oyae, um ako je 3a wy nosmaro y CpGuju sehk opasno. Y mHa-
poanoj exymmrunn y Cpéuju nojasuo ce u paguo npen cresorpad Cpoun
jom 1870 roamne, a oraga je seh 20 roguma! Jla je ce epehom pagmao
kako Tpeda, CpOuja Om gamac rpebada Ja MM HEKOJHKO creHOrpadERmx
ApYiKHHA, €BOj cTenorpadeku JuCT, CBOjy CTEHOrPaPCry KILHAEBHOCT M
— wKoJe sa creHorpadujy. A oma 0j csera Tora HMITA Hema!

Opa HeMHJIn IIOjapa HAJOMHIA HAM je AYAKHOCT, JAa JAHAC IOHOBA
yameMo peu o ecremorpapuju y CpGuju, m — y KOJIMKO MOKEMO — /Ja
MOKAIKEMO Y3poke IHeHora cjafora passmjama y BpeMeHy, Kaja ce Iied
ocraan odpasopann eser o4 Magpura o zadexor Janona 3a my cse sehva
unTepecyje. ¥ mero ppeme ApimMo, Aa keso memynmrTH camo jeimy Ays-
HOCT, aKo ameayjemo najoabu.buuje Ha cBe crenorpade y Cpbujum, aa ce
UpeHy Ha paj M An Haury ereHorpagujy. y3Auray A0 passMjeHoCTH M BH-
cine, Ha Kojoj Tpefa Ja je u }r HAC OBA TOJMKO KOpHCHA H GaarojapHa
BEIITHHA [HCAbA.

IToraeaom na apyre semsbe M mHapoje Mopamo pehm, ja je ereHo-
rpaduja y Cpouju gome cpehe 6mia. JAa 6i To HOTBPANIM M JOKABATH,
He TpeGa HayM whd Jadexo, He Tpefa HAM YKABHBATH HA CHAHN]E M IIPO-
eseheije aemone n apaxase. IToraegajuo camo na Byrapeky, Ty Hajnosnjy
“GAJKRANCRY Jp#aBy, Kako je OHA NPHXBATHIA M HEIOBAJA CTEHOTpAdHjy.
¥V wy je jomaa cremorpapuja rex npu kpajy 1879 rogume sajegno ca
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ey ppeny  obosaonem . mpod. A. Besemmkom; ma kya u kamo
je cremorpadmja y Byrapcekoj gamac pacnpocTpameHmja, IOZHATHja M BH-
henuja wero y wac y Cpuju! Illro cy Byrapn mocruram sa menynsx 15
rOAMHA, M HHCMO MOram 3a 2D.

Samro? KRasakemo, ma u ykpargo. Y Byrapekoj ce crenorpaduija
JoYeRaJa M HEroBada pajgo Kao jere byouMue: a y HAC Ce IPHXBATHIA
o morpeénm u HerosaJa kao naeropue. To me rosopumo mm, sek To ro-
Bope u morsphyjy caMa jeda MepoJABHMX UHMILCHHIA HA jeAHOj M H& ApY-
roj crpamn: y Cpouju m y Byrapexoj. Mu hemo ce camo morpy uri za
oAMAX Il JOoRameMo oBo TeEHpheme

VY Cponjn memamo pamac jom mi 30 go6po MaydeHaX M NOTHYHIE
CIPeMHHX CcTeHOrpada 3a HACTABHHIKHM M IPAKTHIHH paj Ha cremorpaduju,
i ako seh 2D roguma smaMo sa creHorpadujy M IO HEBOHH OBJe olle
caymumo ce wome. Ilpsa mrxoaa cpneke eremorpaduje y 1872/3 rogunn
IOTIOMOLHYTA je Omaa of cTpaHe BJAajJe H OAPWAHA II0J FheHHM Haj-
30poM, — QM BaTO ¢y M JAAH Jamu hamu M3 Te mKoJe IO roTOBY jelHHH
noysgamn cremorpagn y Cpdmju. Op Taja HeriHa JAOHET je H 3aKOH, A
ce creHorpaduja Kao eobapesaH IpeiMeT M3yYaBa Y HAIIMM THMHABHjaMa,
AJdM Taj 3AKOH HHje MIBPINCH, Bed je CAMO KPO3 HEKOJMKE ToJUHE IOKY-
IIAHO MBBpLIEIHE 1HePOBO Y TUMHAsMjaMa (Georpajckoj M KparyjeBadroj M
y peaanm Georpajexoj. Janac mak, me sHaMO 3amTO, AKO HHje H3 WITEIHE,
Hema y CpOujn HujegHor eragsor HacTaBHHRa 8a creHorpadujy, jep cy
jour y npouiioj roguHn M jegune ape kareape y 1 Georpagero) rHMHA3HjH
H Y peadmu IpespHyTe, a ca OBHX je Karejapa roguumbe nosehm 6poj
mraanha morao Ja ce ymo3HA ¢ OBOM JeNOM M KOPHCHOM BeNITHHOM
mcaba.

A wra sugnmo y Byraperoj! Kako je Tamo rajema cresorpadija
3a sunyaux menyanx 15 roguna, oz Kaga ce TaMo YHO3HAZONIE €A HoM?
V' Byrapekoj gpwsasa e mrean Ha HacTasu y cremorpadmju. YV csuma
pehiva rpajoBuMa memmM yum ce crenorpadija, M IpONLIE IojHHE OHA
je usydapama y csuma wemuy peliuy rimomaujava. Ha woj page macran-
iy Coduju, TLaosausy, Tprory, 1. Ilasapyury, Rasamanky, Jomy,
HIyseny, Canseny, Bopucosrpagy u 1. 4. ¥ Byrapekoj je mpouute ro-
Auie yuiao crenorpadujy 458 YIeHHKA, & OBe TOAMHe, KAKO CAZHAJEMO,
oube nx na 700. V Byrapekoj nocroje moojasua seh apa apymrsa cremo-
rpadera. Byrapeka je umaaa y ILiosiusy 1892 rox. msaomby u womrpec
eregorpadern. Ona uMa eBOjy creHOrpaeRy KibHIKEBHOCT, KOja je W Ha
smelynapogHm erenorpaderuy konrpecuma y Eppornn subena um ogamko-
pana. Y byrapekoj cem mkoge m pasBHjeHa NPARTHKA H3ABHEA CTEHO-
rpage ma pal, jep Tamo Hemajy morpede sa creHorpagujoM camo y Ha-
poiHOM mpejerapaumrey (ebOpanbe), kao y CpOuju, neh ce erenorpaguumy
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H PajOBH ONIITHHCKWX caBeTa Y BehiuM Trpajopnya, IpeTpecH CyICKH O
3HAYAJHHJUM KPHBHIIAMA, He WH3y3UMajyhnm HM OHe Yy BOJHHM CY/IOBHMA;
m m Y ROMHE“jﬁMa CTPYYHHM 34 MH3pajly 34aKOHA4 )’Il()TpBG.-'bij ce }’
Hyr‘apmmj GTGH()[‘[.)}].[I]H{!?LH:&, Kao ITo j(‘! 6110 TY ('.I‘CU})D lll)}l.’llr[l\'.oﬂ ﬂpﬁ-
YETPOjeTBA IIOPECKOr CHCTEMA] A 1I0pe] csera Tora joul M CBuKa TpPro-
Bayka Kamepa y By rapcuq; MOpa  MMaTH c’renorpadm, rome ce 1naaka
1800 10 2400 Jesa ToANIILE .

Hy aa ce mamemo ga/per }uopebunamu ca ByrapexoM, ma Ja ce sa-
nHTaMo o yapommma: samro je v mac y Cpluju opaxas omacam 3acroj y
Hanmpejosaiby u paspuby cremorpaduje? Jeemo Jm y ToMe KpHBIH je-
Auno Mu crenorpadgu? M — mra Tpeba aa pagmmo?

Mopamo nopmsHaTH OAMAX, Ja HAM je HajTeme JATH CHTYPHA OAro-
Bopa Ha mpro marame. Ropuern oy cremorpaduje Taxo ey A06po mosmare
CBAKOM HAIEM HOJIE HHTeJHIeHTHHjeM YOBERY, & HAPOIHTO HAIMM BEJHKO-
HIKOJIHMA, JA HAM je BAHCTHHY Heo(jallbmea IojaBa, Aa ce ha u oM
TAKO MAJO HMHTEpecyjy OBOM KOPHCHOM BEIITHHOM, Koja OM MM Miore 4a-
coBe HHXOBA YMHA paja H IHHXOBHX WITyAuja morja Ja ckpard. Ocmm
Tora creHorpadguja Huje Mawe norpe6HA M KOPHCHA HH HAYYHHRY, HH
AABOKATY, HH YUHTe./bY, HH YHHOBHMKY, HH BOJHHKY, HI Tprosmy, — jep
OHA CBHMA, KOJH MMajy Ja IHIIY, jaKO OJAKIABA HOCJOBe. AJH WTA YHHH
CBe TO, K& y HAC HIAK HEMa pajeHHKA Ha 0By ereHorpaduje, u Kax
HpH CBEMY TOME INTO Ce 3HAjy CBe OPpOMHE KOPHCTH, Koje cremorpaduja
npysa, HHje HM JaH Jaibd JaRa CTBAP CacTaBuTH Jobap M IOysjaH
erenorpadern GHpo 3a MOCAOBE Y HAPOANO] CRYNITHHH HH nuaro ez 10
awymu! Ox wyga ro? “Inmn mam ce, ja he mpsu W rJaBHM Y3pPOK TAKBO]
nojaBu OuTH y —— Hamoj npupoan, y mamoj sasumu. Mu emo, pexao 6ux,
CYBHIIE CKJOHH TOME Ja PajuMo 10 HAJo3mMa. 360r Tora MHCAHMO, j1a
HHjé yelleo HM IOKYmaj ca creHorpadujoM y HAIIMM IIKOJAMAa, LITO ce
OCTABUMJIO YYEHHIMMA M CYBHIIE HA BOJbY, Ja CTEHOrpadujy yde wau He
yue, jepGo je mpexmers HeoGasesan. Cremorpauja je jakae npuiMbeHA
My Hame mKoJae Kao — macropde. OeTapbeHa je HA MUJOCT M HEMHJOCT
CAMOMY YUMTEe/LY, M IITO jé Hajrope —— M CAMHM YYeHHIDIMA.

Aam muje caMo mKoJa M IMKOJICKa BJaacr kpusa, mro y Cpuju
cresorpaduja me vanpeiyje. Ilo mameym MuuLLemy y ToM noraeay ey nehu
KpUBIM caMu Haum credorpadun. Mu ako semamo mHoro, mmamo Gap ae-
ceruny A00po usydennx cremorpada. Ila mra ey oHM ypajuai sa cTeHO-
rpadujy u seno Hanpegosame y Cpouju? Koauko je mux, mro ey o
ereporpadujun Hauoj mro mammcain ? Koauko ux je, mro osGmanuje mpare
KpeTaibe H HAIpejosabe creHorpaduje y Apyrux Hapoga? 3amro 1o H
0J KYAR TO, Ja HAUIM M3YYeHH creHorpadu cro cpoje sHaibe creHorpadero
y came cebe sarpuasajy? Mu smamo, ga ey cpera (BOJUIA TPOjHIE CTeHO-
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rpada o7 BpeMeHA Ha Bpeme o0yuaBaan M o0yumwam y Hac creHorpaduju,
aqn pehinna ,me emarpa To 3a cnoj mosus“! Mm smamo, ja ey magomGe
ereHorpadicke BHAEIE pPajoBe CAMO JABOjMIE WM H jeJHOIA HAalUler CTeHO-
rpada¥). Mu suamo cremorpada HammX, KOjL ce CaMO Iiped Ca3HB Hap:
CRYIIITHHE NOjaBbhajy ca MoademmmoMm, Aa yhy y esymuTaHcKH GHpO
cremorpapesn. Hemojre raxo, Gpako cremorpadm! Ilpemmre, npwonure
HOGIY M pajiuTe, ROJIMKO I'oJ MoskeTe, 1o OMHBATE M YHAUDEIHTE CTEHOIpa-
¢ujy Hamy ! — Jda xamemo jour, mra O Tpedaso Aa pasuMo Te Ja CreHo-
rpaduja y Hac yHaupel mohe, ga 6yie subenuja 1 pacmpoerpamenuja; Mi
ce M ofler MopaMo oSpaTHTH cBUMA ApyropuMa cpojum Mmeby eremorpa-
(uMa ca NpejIo3UMa, KOje CMO HeKHMA OJ HBHX Beh HMMaxu Hpmanke Aa
YUUHUMO, a08 KOjH — HA JRAJ0CT — jOII HHCY OCTBAPCHHM.

Tako, Gpaho cremorpagm cpmekn, ako Xohemo jaa ecrenorpaduje y
CpGujn opuera MMa U JAa OHA KHBH I passHja ce, a HE CAMO IKHBOTAPH
K40 eaja, OHJA HAM je HAa IIPBOM MecTy Ta AYMKHOCT: Ja ce WITO IIpe
YAPYHHMO M 32aBEPHMO HA 3aje HHYKH CJAOKAH Paj HA HObY
cpuicke crerorpaduje y Cradmy ,Apy#®HHY cpoeckuHX eTeHorpada‘.
Tarea apyscuna Opomucata 0u npasuaa, kojuMa O OO HajradydHje O1-
peben kpyr paja mac esujy. Ta mpasmia umaaum On eMO Ja BPHIMO Kao
30KOH, a oha GH ena jefuHo ma To Omaa ynpas/beHa, ia y CpGuju ereno-
rpaduja safobije eTaqHA MecTa [pe eBera y IIKOIM, & 3aTHM H Yy Iapda-
MEHTY, M Y Cyly, W y ommruEm — y medom rpabamersy mames. Bu
amare epi Mol yapymema. Bm smare, ga mamBux yapymema muma neh
. ojaBHA Y epHMa Gparckum Ham cjopeHckmM sewsbava: y ‘Yexa, y Caose-
nana, y Byrapa, y Xpsara, y ITosaka, — a jga v Hemommmemo Hemie,
KOJH ¢y Y HpOULIOj TOXMHM MMAJH TAKBHUX YyApysKema He Mame of 783.
— Rag Gyemo ypys#enn, suakie ce M 3w Hac y HeJOM CBeTY, Aa PaiuMO
Ha yHanpeljewy jepHe HaupejiHe M HajcaBplleHHje yCTAHOBe, — YCTAHORe
Gpsora umeama. Kax Oyzemo yjpy:cenu m Ha 030H/bHOME IOCIY 0B0HJLHO
BrleHn, MOKEMO ¢ mpasoM ouekumBaTH, Ja ke Hac y ToMe moeay H cama
ApIKABHA BJAacT cHamHo normomohum. Kai Gyzemo ypymenn, daxme hemo
OAFOBOPHTH CROJO] AYFHOCTH M IpeMa creHorpaduju W npema oTayGumam.

Jdasa Illomosuk.

AR

*) Iuecan, osora wiamga na Munxeucko] cremorpaderoj musiosctn 1890 v, oga-
KOBGH jo 8 cBOje cTenorpadere PAAORE TACTHOM HILIOMON, Ypeau,
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Crenorpadpuueckn nosuuu. Stenografske viesti.
Stenografske novine. Crenorpagere Bect.

OTb B'bJII'APHII.

— Crenorpaduara e's Maregouna
npBHOAABANA © O HAMATA METOAA OTh
r-uk A, Ilerpors, Gupmnit yunreah BS
Pasaor®s ors 1884—1888 rox. Mmaao
e mehka rogmna  oxosao 30 yuemmum.
Cxrmuit e mayuymus creHorpaduara Bo
1882/3 rox, uwa codmifckara rosaasma,
Cera e mavaanurs Ha cranyuarTa 85 Ka-
amqane. Aleaareano e, Toil A4 10JayHH CHO-
cofens sambeTHNRs BB MakejoHnsa; oco-
Oeuno ce magbsame, 4e me ce wLBeje
crenorpadmara wp Coaymexara Gbar. riuv-
HABHH, B A0 MOH{E BEIHASKL BAXBAHATOTO
abaoe pa yenbea m meacay nmamuarhk Opa-
Tia Maregonum,

— Crenorpaduveckoro 6wpo
npu HAPO AHOTO ehipanne npbes Bpbuero ua
TeRYINATA COCHA ceé e¢'LeTom orTh 19 aynmm:

1 mauaasuws, 3 pesmsopu-crenorpadm,

Y peaumun wan pyacpun u 6 60po-cTeHo-
1‘pmtlu. JackrannaTa cXx  0ONKHOLEHAO
MHOPO JU'BJATH, WH IIPH BCHYKO TOBA (10
poro yenbea ga mspadorea ceremorpadm-
qeckaTh UPOTOKOAN BB HAM-KHBCO BphMe.
B maymumit Gpoit me magomuss moipod-
HOCTH,

— Bn sachpanmara Ha TEprow-
CRO-MHAYCTPHAJNATA KaMepn K Codma
C¥  UBPAAHN  CTeHOrpadmMuecKH upoTo-
woam  orh crenorpagurh: Xp. 11, Kou-
cranTnHoRs, Jyka Maabkessn, Togopn
I'sanbops n Conpugons Beaewsn, Bu e
mara kamepa L [Laosanes erenor padu-
paxa: Tagessn, danuews, *Inanurnposs u
Kannuapors.

" — Be Bucmud yaebens ¢nBhTh,
TOMRE CO ALPHAXA cTeHorpaduueckn upo-
TokoJAn Nphas cenreMppuiickaTa My cecns,

— B lHaorguncerara oxprmna
HOCTOAHHA KOMMCHH CH JUBPACAHN CTEHO-
rpaduieckn upoToroan nphss MnmaAaATA
ceeml OTh JIBAMA CTeHorpadn — yuenunyy
ors VI KJACH HA PUMHASHATA ,AJeK-
cauapn 1% wn Ilaos uss,

— OCrypenrcroTo crenorpadgn-
YECKO JAPYALECTHO IPH BHCUIETO YHUIJIRILE
vb Codus wpsobuosn en nosara yuebna
roguna cpoaTa AbareanocTh, Karo mabpa
sa mpbacbpareas r-ne I Braaposs u
84 cexperaps r-u% Mmngers. O1b yerasa
HOL APYHECTBOTO BACYHBATL 0CO0EHHO
paaoManne 1. 5 m 6. Ta. 5 raaen: , Apy-
JLECTBOTO CHLCTON OTh “JAGHOBE pPeAOBIN,
Peposnn wie-
HOBE MOTATE A8 OAARTL BCHYKN, KONTO

CHOMATATE UM 1T MOYeTHH.

X BAOEHATH o6 crenorpadnaTa 1 BHA-
cars exmcembeenno no 1 gens, Cnomara-
TEJHH YJCHOBE CX 0N,
MATATE APYHeCTEOTO ¢ KIUCH AN HADI.
1louernn MOTATL a8 O&-
AATE OHUA eTeHorpadm, KouTo CA upH-
Hecam sacayra ma cremorpadmsra‘, —
Ya. 6. ,Bewaxnrh yuphacgenna u vactun

KOMTO OO0~

HYJACHOBC

ANNA, HYBAAWOILE  ¢e  0ThL  eTenorpadg,
MOTATE A4 €6 OTHOCHATE 10 ('BArAPCKOTO
crenorpaduiuecko  JApyHecTBo Upil  BRC-
mero yunawme ®n Codumn, ermra cavo
A BHeCHATE D JeBd b JAPYHRECEICHATA
kaca.* — Heanens mai-jobpn yewbxn
HA  JIPYA£eCTBOTO, KOGTO OpoM  Mesay
ceouTh waenose TEBpAE cnocobun n jrha-
TeJnn creHorpadgum — CTYAenTH.

1Z SLOVENSKIH DEZEL.

— Na gimnaziji v Mariboru pred-
nafa letos stenografijo v prvem oddelku
g. prof. Jerovs ek, v drugem g. prof. dr.
Schwaighofer. Prvi oddelek Steje 72 uéen-
cev, a drugi 20. — Za privatni pouk v
slovenski stenografiji se je oglasilo lepo
Stevilo Cetrto- in petofoleev. Ti so si osno-
vali estenografski vendeks, v katerem se
uté slovenske stenografije pod vodstvom
sedmodolea Alojzija Potréa, kakor je bilo
tadi lanskega folskega leta, A letos je za-
nimanje za stenografijo v krogih maribor-
skih slovenskih dijakov 8¢ vedje, ter upa-
mo, da bode od leta do leta rastlo. Naj
bi jih posnemali tudi dijaki po drugih
srednjih &olah na Slovenskem. Stenografski
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ventek Steje letos 25 dijakov: 2 osmo-
folca, 6 sedmo-, 7 #esto-, B petofolcev
in 2 CetrtoSolca.

— Iz Ljubljane se nam pife, da se
tudi tam v dijaskih krogih zalenjajo zani-
mati za slovensko stenografijo. Oni dijaki,
kateri so se uéili nemike stenografije pri
g. prof. Schellerju, poprijemajo se¢ 2z ve-
seljem potem slovenske stenografije, «Vada
wSlovenska stenografija® pife jeden
izmed tamoénjih stenografov — nam po-

veéem jako ugaja, ona je docela dovriena in
nam Slovencem pa¢ ne bo treba drugega
sistema, kakor je Gabelsbergerjev, niti
drugega prevoda kot je Vai.»

— Iz Novega mesta smo prejeli do-

pis o stenografskih razmerah med ta-
mo#njimi slovenskimi dijaki; a zaradi po-
manjkanja prostora morali smo ga odlo-
ziti za prihodno Stevilko,

IZ HRVATSKE.

— Na$§ suradnk g. Slavo Dragié,
poloZio je izpit iz stenografije u Zagrebu
i to s krasnim uspjehom, Cestitamo!

n3 CPBHJE.

— T. Jlaza Ilonoruk nossao je
r-1y cpuncke creHorpadec HA CACTANAK Y
Besnkoj mromam, 6 penemipa o, r. oy 9
HACOBA NPe HOJHE, Ja ce J0roBope 0 Apy-
SHHE CPUCKNX CTeHorpada,

Ors erpancrso. Iz stranoga svieta. Ws crpamora

cBeTa.

— Mesmesmay 876 Gasapexn odn-
nepn nma 684 rakupa, KONTO BHAATE 1A
erenorpagupars cnopepn Padeacteprepo-
BATA CHOTEMA,

— B Bunena ce yupeam aamMcko
cTenorpapmuecko apyscecrso l'adeac-
Gepreps*, wkoero Gpom Bede cera HALE

Ruamrosnoers. KnjiZevnost.

—Crenmorpagnucernrh guenunmyn
na VI obmknosenno napoano enGpanue,
WEpRA pefonrnd cecun, I'b ex maveuarann
Bh ABA O6EMHCTII TOMA, ILPBHATE OT6
KONTO CBABpAA nporokosanrh T—XXXT
Be 102 neuaran woJam, na roabma ocauna,
a propwsars npororoanth XXXII—XLV
BL 120 koan, Keys sropma
TOMB cH pobamenn BE 4-nedaTHm KoM !
THPMKECTEEHHOTO BAKPUBAMNE COCHATA HA
CBHOPANNCTO,, CONCLKETL HA npbacranu-
reJanrh, CIHCEKETH HAa waenonerh oL
Gioporo, noapodua Tabamua sa BEecennTh
saRoHOnpoerTH M nphaaosennd, raicyea-
HaTh sakomw, npmerntTh phmenws m np,
Hpw wepwsn ome noraejs rodeMunara na

e aTHT

Iz drugih deZel.

100 gaenopa. Kypcoserh na apyasecrsoro
ce mochmasars ors 200 aamm.

Bypanemencruit rpagcrunii
CBEBTE € NocTAHOBMATS, A& €6 BBBeje
laGeactepreposara erenorpadna vh Bend-
ENTE Ipajekl YUmAHOEL  KATO Hesaxbj-
sEuTeden s nphimers.

Rumresnocr. KnjiZevnost.

wasaunTh anesanum mebkm me pasGepe,
KAKGBWL TPYAH € H0J0sKnJA0 crenorpadi-
qeckoTo 610po 88 MAPAGOTBAHNETO HM'E,
KOJKOTO IATeANO0, Thil n masphMenno.
— Oppikirija Soumalaisessa Pi-
kakirjoituksessas, 7. e. yaebuuns no dun-
crara creporpagua ors A-ps Jl. Heo-
suycs IV mapanwe, Xeacwmurdopes. 73
cTp. mesaraun u 29 erp. aprorpadupar,
Tosa evunmpenne ce ormamyasa 10
MUCTE HeuAT™h 1 MuHOro xyGamo pacnph-
Abacune na marepnasa, J-ps Heoruwyes,
Kxoitro e uphaommrs Tadeacbepreposara
enerema HA  QuHCKEH  €BHKG, NOBHABR
Ao6ph m pycexknii n noanckmit esnkn, 3a
ToBA TOM W IoMcHOCHRBANCKHTDL esnnn
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MOZKE AR 4eTe, T4 Cé HHTEDPECYBA MHOTO
u sa wamma upbsogs nn Tadeacdeprepo-
BaTa cremorpadua, sa koiiTo ¢ mammcans
»h Op. 9. Ha (et ererorp, whernuks
«Pikakirjoituslehti». eama xy6ama crarTua,

— Teésnopisné Listy, te€aj XXIV,
br. 1. imajo sledede ¢lanke: Tesnopis Ceski
na narodopisnej razstavi. Izuéevanje. Druodt-
vene vesti. Ceska ditanka tésnopisna za
srednje Sole. Objave.
teratura (Hrvatska stenografija). Zmes.

Bibliografija in li-

— «Pikakirjoituslehti» (stenografski
list), ki izhaja v Helsingforsu v finskem
jeziku po sestavu Gabelsbergerjevem v pre-
vodu dr. Neoviusa, ima v br. 9 letodnjega
VIII tecaja sledede ¢lanke: Kaj se more
zahtevati od dobrega stenografskega se-
stava? — Ocena «Jugoslavjanskega steno-
grafn i glasnikas pisana jako laskave od
dr. Neoviusa. — Razne novine, (Naslov
nadega lista v finskem prevodu se glasi:
«Eteld slaavilainen pikakirjoittaja ja airute).

LISTNICA UREDNISTVA.

— G. A, P. v M. in g. L. M, v Lj
Prav radi ustrezamo Vadej Zelji,
vimo nekatera pravila o zlogotvornem r in
nekoliko primerov.

Bolgarsko Thpus ali Tpaun je isto kot
slov, ,trn*; tedaj se je zlogotvorno » raz-
vilo od ra (ré) ru, odnosno 5. Poluglas
s (M) je po izgovoru nekaj srednjega med u
in @, zato mu je simbol nizka lega in jaka
poteza, Med ,krt" in  krat* je v steno-
grafskem pismu ta razlika, da se v prvej
besedi nadebeljeno kr pife pod &rto,
a v drugej isti nadebcljeni znak v navadnej
legi. Prosto kr pod &rto bi se Citalo
pkrut, a v navadnej legi ,kret. (Druge
primere glej na str. 72, stenografske pri-
loge.) V nadej #olskej knjigi «Slovenska
stenografijas to pravilo e ni bilo povedano,
ter smo pisali n. pr.: gérd, mérzel, méres
itd., zjedinjujoé »d, rz, é itd. v jedno se-
stavljeno konzonancijo.
more oporekati, saj se je poprej Be v
navadnem pismu pisalo ,gerd" itd. A no-
vej pisavi: ,grd, mrzel, mrdes", odgovarja
gornje pravilo o zlogotvornem r. (Glej pri-
logo isto tam,) — Kar se pa tide zlogov

da obja-

Tudi temu se ne

#d in v v poletku besedi, naj se d in v
malko povzdigneta od osnovne vrste, da
se pred nju loZej postavi i, ter se tako
razloéujeta od jed in jev; a ed in eo imata
pred sebo vodoravno érto t. j. znak za ¢,
kateri se pred .v povzdigne nad vrsto ter
obrazuje v zvezi Z njim oster ogel. (Glej
prilogo str. 72). Lastna imena: Ratej,
Kociper, Krevl, Kopriviek, Mrkvicka, Tr-
stenjak, Gréar (Geréar), se piSejo kakor
je istotam na kraju oznaleno. ,Pri si ima
samoznak (siglo) samo kot predlog, a v
besedi kopriva se mora pisati prin i sim-
bolizovati, Sploh se predlog pri ne.sme
zjediniti z nobenim predstojelim zna-
kom, ker drugade bi se spremenil v j; n.
pr.: ,neprijatelj, doprinajam, zaprisegam,
poprijemam, neptiznan®; morajo se ne-,
do-, za-, po- oddeliti od pri ter pisati
vsak za sebe (Glej prilogo). — Kakor v
tem slucaju, tako smo pripravljeni drage
volje odgovarjati tudi na druga”vprafanjar
titofa sc naSe stroke; ker z vzajemnim
sporazumljenjem s¢ pojmovi Dbistrijo, a
tako nauka napreduje. — Na Vada vpra-
uanjs glede j odgovorimo v prih, listu,

YUYEBHHUIIN T10 CTEHOIPADIISTA :

A. Besenmexs: BRJATAPCEA CTEHOI'PADUSA no cmeremara na <. Ke. I'n-

Geacdeprepa, uacri I Ilbua 2 . 50 e,

JAEBATHO IIHCMO (Bsarapera eremorpadma wacrn IL) 1[hua 2 aesa™50 et

B'BJATIAPCKA CTEHOI'PAPHYECKA YHTAHEA.

b 2 0, 60 er.

CTEHOI'PAPHYECKN KHMIKKM, sa gomanmn n kaacnn yupaznennn, 1], 30 cr,

PP~ Haunpars ce sa upopans »bs rummapunnara wa Jyi Besenwmers wn
ILaoBaue®, RaAKTO W Wb APYTH HO-FAABII nmm{.npumm B B'uwspnn TR TYR mlmuc‘nm

Lastnik A. Bczenlek. — Odgovorm nradmk S. Magolié - 'I'mek D. Hraharjn v Cel]:.
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